NECK TURNING CASEHOLDERS - SINCLAIR INTERNATIONAL NECK
TURNING CASE HOLDER, #3, 308 FAMILY

The Sinclair Driver and Caseholder system is designed to hold and turn your
case while you are neck turning, cleaning case necks or case mouth
deburring. The caseholders and driver are machined from stainless steel, and
the driver has a Y4" hex shaft for use in power screwdrivers or low speed drill
motors. The driver is universal to the Sinclair system and will work with all the
caseholders. Our Universal Caseholder enables you to use this system with our
Sinclair Stainless Shell Holders listed on page 29. Select the appropriate shell
holders for your favorite cartridges.. The Universal Caseholder works with the
same #05-200 driver as our original caseholders, and it is available as a “kit”
with the Driver and Universal Caseholder or individually for those who already
have a driver. Remember to order the Sinclair Stainless Shell Holders for your
Universal Caseholder if you don’t already have them. This system is a great,
inexpensive way to speed up the neck turning process. Also works great for
many other case prep operations.**NOTE: When ordering case holders, you
will need to order a case holder driver as they are sold separately.**

Sinclair Caseholder, #3 BR, 243, 6.5/284, 308, 30-06

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NECK TURNING CASE HOLDER, #3, 308 FAMILY

e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749002493

o Mfr. No.:

¢ Cartridge: 22-250 Ackley Improved,22 BR (Benchrest) Remington,22 BRDX,22 BRX,22-250
Remington,225 Winchester,243 Winchester,250 Savage,25-06 Remington,257 Roberts,260
Remington,270 Winchester,280 Remington

¢ Delivery weight: 0.059kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Neck TurningProzess fir verschiedene Patronen
zu helfen und Prazision sowie Qualitat bei deinen Wiederladeaktivitaten sicherzustellen. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und
effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbedrftigen Personen fern.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn du wahrend der Benutzung auf Probleme oder Bedenken stoRt, stelle die Verwendung sofort ein
und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du geeignete persdnliche Schutzausriistung (PSA) tragst, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe, wahrend du den Caseholder verwendest.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die in der Produktbeschreibung aufgefiihrten
Patronen.

¢ Vermeide die Verwendung des Caseholders bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rutsch und
elektrische Gefahren zu vermeiden.

e Sorge daflr, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unfallen
ZU minimieren,

¢ Versuche nicht, den Caseholder ohne Rucksprache mit dem Hersteller zu modifizieren oder zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Nimm den NECK TURNING CASEHOLDER aus der Verpackung und stelle sicher, dass alle
Komponenten vorhanden sind.

o Befestige den Caseholder sicher an deiner Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Herstellers.

o Stelle sicher, dass er fest montiert ist und sich wahrend des Betriebs nicht bewegen kann.

2. Nutzung

o Wahle die passende Patrone aus der folgenden Liste:
270 Winchester

243 Winchester

22250 Remington

2506 Remington

250 Savage

257 Roberts



= 225 Winchester

= 260 Remington

= 280 Remington

= 22 BR (Benchrest) Remington

= 22250 Ackley Improved

= 22 BRDX

= 22 BRX
o Setze die Hulse in den Caseholder ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
o Befolge die Richtlinien des Herstellers fur die Neck TurningVerfahren.
o Nach der Benutzung entferne die Hulse vorsichtig und bewahre den Caseholder an einem sicheren

Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den NECK TURNING CASEHOLDER gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo méglich
zu recyceln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Anfragen zu Sicherheit oder Nutzung, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Meldung unsicherer Produkte

¢ Wenn du auf unsichere Produkte st6Rt oder Unfalle erlebst, melde diese den zustandigen Behérden.
¢ Halte dich Uber Rickrufupdates informiert, indem du regelmafig die EUSicherheitsplattform Safety Gate
besuchst.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Durch das Befolgen dieser
Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduction

Thank you for choosing the NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. This
product is designed to assist in the neck turning process for various cartridges, ensuring precision and quality in
your reloading activities. This guide provides essential safety instructions and usage information to help you use
this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

If you encounter any issues or concerns during use, cease operation immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses
and gloves, while using the caseholder.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the cartridges listed in the product description.

Avoid using the caseholder in wet or damp conditions to prevent slipping and electrical hazards.

Ensure that the workspace is welllit and free from clutter to minimize the risk of accidents.

Do not attempt to modify or repair the caseholder without consulting the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Unbox the NECK TURNING CASEHOLDER and ensure all components are present.
o Securely attach the caseholder to your reloading press as per the manufacturer's instructions.
o Ensure that it is mounted firmly and cannot move during operation.

2. Usage

o Select the appropriate cartridge from the following list:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington
= 22 BR (Benchrest) Remington
= 22250 Ackley Improved
= 22 BRDX
= 22 BRX



o Insert the case into the caseholder, ensuring it is properly aligned.
o Follow the manufacturer's guidelines for neck turning procedures.
o After use, carefully remove the case and store the caseholder in a safe location.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the NECK TURNING CASEHOLDER in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries regarding safety or usage, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your product packaging.

Reporting Unsafe Products

¢ If you encounter any unsafe products or experience accidents, report them to the appropriate authorities.
¢ Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective experience with the NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.



Guia de Instrucciones de Seguridad para NECK
TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY

Introduccion

Gracias por elegir el NECK TURNING CASEHOLDER SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Este producto esta
disefiado para ayudar en el proceso de neck turning para varios cartuchos, asegurando precisién y calidad en
tus actividades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién de uso
para ayudarte a utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para su propésito previsto, tal como se describe en esta guia.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Si encuentras algln problema o inquietud durante su uso, detén la operacién inmediatamente y busca
ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de usar el equipo de protecciéon personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, mientras usas el caseholder.

* No excedas las especificaciones recomendadas para los cartuchos listados en la descripcién del producto.

e Evita usar el caseholder en condiciones himedas o0 mojadas para prevenir resbalones y riesgos
eléctricos.

* AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden para minimizar el riesgo de
accidentes.

¢ No intentes modificar o reparar el caseholder sin consultar al fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o Desembala el NECK TURNING CASEHOLDER y asegurate de que todos los componentes estén
presentes.

o Conecta el caseholder a tu prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que esté montado de forma segura y no pueda moverse durante la operacién.

2. Uso

o Selecciona el cartucho apropiado de la siguiente lista:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington



22 BR (Benchrest) Remington

22250 Ackley Improved

22 BRDX

22 BRX

o Inserta el cartucho en el caseholder, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Sigue las pautas del fabricante para los procedimientos de neck turning.

o Después de usar, retira cuidadosamente el cartucho y guarda el caseholder en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el NECK TURNING CASEHOLDER de acuerdo con las regulaciones locales.
e Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre seguridad o uso, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el embalaje de tu producto.

Reportando Productos Inseguros

¢ Si encuentras productos inseguros o experimentas accidentes, repértalos a las autoridades
correspondientes.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones de retiros revisando regularmente la plataforma Safety Gate
de la UE.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de
tener una experiencia segura y efectiva con el NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY.



Guide de Sécurité pour les NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduction

Merci d'avoir choisi les NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Ce produit est
concu pour t'aider dans le processus de neck turning pour diverses cartouches, garantissant précision et qualité
dans tes activités de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations d'utilisation pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lis et comprends toujours toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si tu rencontres des problemes ou des préoccupations pendant I'utilisation, cesse immédiatement
I'opération et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi de porter un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du caseholder.

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour les cartouches listées dans la description du
produit.

e Evite d'utiliser le caseholder dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
risques électriques.

e Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et dégagé pour minimiser le risque d'accidents.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer le caseholder sans consulter le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballe le NECK TURNING CASEHOLDER et assuretoi que tous les composants sont présents.
o Fixe solidement le caseholder a ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi qu'il est monté fermement et ne peut pas bouger pendant I'opération.

2. Utilisation

o Sélectionne la cartouche appropriée dans la liste suivante :
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington
= 22 BR (Benchrest) Remington



= 22250 Ackley Improved
= 22 BRDX
= 22 BRX
o Insere la case dans le caseholder, en t'assurant qu'elle est correctement alignée.
o Suis les directives du fabricant pour les procédures de neck turning.
o Apres utilisation, retire soigneusement la case et range le caseholder dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du NECK TURNING CASEHOLDER conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque c'est
possible.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation, consulte les coordonnées du fabricant fournies
avec lI'emballage de ton produit.

Signalement des Produits Non Sirs

¢ Si tu rencontres des produits non sirs ou si tu as des accidents, signaleles aux autorités compétentes.
e Reste informé des mises a jour de rappel en consultant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux garantir une
expérience sdre et efficace avec les NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i NECK
TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY

Introduzione

Grazie per aver scelto i NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Questo
prodotto & progettato per assisterti nel processo di neck turning per vari bossoli, garantendo precisione e
qualita nelle tue attivita di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso
per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Se incontri problemi o preoccupazioni durante I'uso, interrompi immediatamente ['operazione e richiedi
assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati di indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, mentre utilizzi il caseholder.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per i bossoli elencati nella descrizione del prodotto.

o Evita di utilizzare il caseholder in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti e pericoli
elettrici.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri per ridurre al minimo il rischio di
incidenti.

¢ Non tentare di modificare o riparare il caseholder senza consultare il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Sboxa il NECK TURNING CASEHOLDER e assicurati che tutti i componenti siano presenti.
o Fissa saldamente il caseholder alla tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che sia montato saldamente e non possa muoversi durante I'operazione.

2. Uso

o Seleziona il bossolo appropriato dalla seguente lista:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington
= 22 BR (Benchrest) Remington



= 22250 Ackley Improved

= 22 BRDX

= 22 BRX
o Inserisci il bossolo nel caseholder, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Sequi le linee guida del produttore per le procedure di neck turning.
o Dopo l'uso, rimuovi con cautela il bossolo e riponi il caseholder in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il NECK TURNING CASEHOLDER in conformita con le normative locali.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri

¢ Se incontri prodotti non sicuri o subisci incidenti, segnalali alle autorita competenti.
¢ Rimani informato sulle aggiornamenti di richiamo controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Dette produktet
er designet for & bista i neck turningprosessen for ulike patroner, og sikrer presisjon og kvalitet i dine
omreloadingsaktiviteter. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for & hjelpe
deg med a bruke dette produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du opplever problemer eller bekymringer under bruk, stopp umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Sgrg for at du bruker passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, mens du
bruker caseholderen.

Overskrid ikke de anbefalte spesifikasjonene for patronene oppfart i produktbeskrivelsen.

Unnga a bruke caseholderen i vate eller fuktige forhold for & forhindre glidning og elektriske farer.
Serg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for rot for & minimere risikoen for ulykker.

Forsgk ikke & modifisere eller reparere caseholderen uten a konsultere produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Pakk ut NECK TURNING CASEHOLDER og sgrg for at alle komponenter er til stede.
o Fest caseholderen sikkert til din omreloadingspresse i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at den er montert fast og ikke kan bevege seg under drift.

2. Bruk

o Velg den aktuelle patronen fra falgende liste:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington
= 22 BR (Benchrest) Remington
= 22250 Ackley Improved
= 22 BRDX
= 22 BRX



o Sett inn hylsen i caseholderen, og sgrg for at den er riktig justert.
o Fglg produsentens retningslinjer for neck turningprosedyrer.
o Etter bruk, fiern forsiktig hylsen og oppbevar caseholderen pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner
e Kast NECK TURNING CASEHOLDER i samsvar med lokale forskrifter.

* Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder & resirkulere materialene der det er mulig.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

¢ For eventuelle foresparsel om sikkerhet eller bruk, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger
som fglger med produktpakken.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du opplever usikre produkter eller opplever ulykker, rapporter dem til de relevante myndighetene.
 Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer ved & sjekke EU's Safety Gateplattform regelmessig.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Ved a fglge disse instruksjonene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby wspiera¢ proces toczenia szyjki dla réznych nabojéw, zapewniajgc precyzje i jakos¢
w Twoich dziataniach zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje
bezpieczenstwa oraz informacje o uzytkowaniu, ktére pomoga Ci bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie i zrozum wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw lub watpliwosci podczas uzytkowania, natychmiast
zaprzestan dziatania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze nosisz odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice
podczas korzystania z caseholdera.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla nabojéw wymienionych w opisie produktu.

¢ Unikaj uzywania caseholdera w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu i
zagrozeniom elektrycznym.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od bataganu, aby zminimalizowa¢ ryzyko
wypadkdw.

¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ caseholdera bez konsultacji z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Rozpakuj NECK TURNING CASEHOLDER i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne.

o Bezpiecznie przymocuj caseholder do swojej prasy do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Upewnij sie, ze jest solidnie zamontowany i nie moze sie porusza¢ podczas pracy.

2. Uzytkowanie

o Wybierz odpowiedni nabéj z ponizszej listy:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington



280 Remington

22 BR (Benchrest) Remington

22 BRDX

22 BRX

o W16z tuske do caseholdera, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczgcymi procedur toczenia szyjki.
o Po uzyciu ostroznie wyjmij tuske i przechowuj caseholder w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj NECK TURNING CASEHOLDER zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadkéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

 Jesli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub doswiadczysz wypadkéw, zgtos je odpowiednim
organom.
* BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan, regularnie sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych instrukcji,
mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.



Turvallisuusohjeet NECK TURNING CASEHOLDERS
SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu auttamaan kaulan kaantéprosessissa eri patruunoille, varmistaen tarkkuuden ja laadun
lataustoiminnoissasi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet, jotka auttavat sinua
kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

¢ Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita kaytdn aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat sopivia henkildékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja
kasineita, kayttaessasi kotelotukijaa.

Al3 ylité tuotteen kuvauksessa mainittuja patruunoiden suosituksia.

Valta kotelotukijan kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen ja sahkdvaaran estamiseksi.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa sotkusta onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Al3 yritd muokata tai korjata kotelotukijaa ilman valmistajan konsultointia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Avaa NECK TURNING CASEHOLDER pakkaus ja varmista, etta kaikki osat ovat lasna.
o Kiinnita kotelotukija turvallisesti latauspainosi mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta se on kiinnitetty tukevasti eika voi liikkua kaytén aikana.

2. Kaytto

o Valitse sopiva patruuna seuraavalta listalta:

= 270 Winchester

= 243 Winchester

= 22250 Remington

= 2506 Remington

= 250 Savage

= 257 Roberts

= 225 Winchester

= 260 Remington

= 280 Remington

= 22 BR (Benchrest) Remington

= 22250 Ackley Improved

= 22 BRDX

= 22 BRX
o Aseta kotelo kotelotukijaan varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
o Noudata valmistajan ohjeita kaulan kaantdomenettelyissa.



o Kayton jalkeen poista kotelo varovasti ja sailyta kotelotukija turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita NECK TURNING CASEHOLDER paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.

Lisatietoja tukea varten

e Kaikkiin turvallisuuteen tai kayttoon liittyviin kysymyksiin, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.

Turvattomien tuotteiden ilmoittaminen

¢ Jos kohtaat turvattomia tuotteita tai tapahtuu onnettomuuksia, ilmoita niista asianomaisille

viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista tarkistamalla saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY tuotteella.



Sakerhetsinstruktionsguide for NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduktion

Tack for att du valt NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Denna produkt ar
utformad fér att underlatta neck turningprocessen for olika patroner, vilket sakerstaller precision och kvalitet i
dina omladdningsaktiviteter. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att
hjalpa dig att anvanda denna produkt pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt vad som beskrivs i denna guide.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Om du stéter pa nagra problem eller bekymmer under anvandningen, avbryt omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att du bar Idamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander caseholdern.

Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna fér de patroner som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att anvanda caseholdern i bl6ta eller fuktiga forhallanden for att férhindra halka och elektriska
faror.

Se till att arbetsytan ar val upplyst och fri fran réran for att minimera risken for olyckor.

Forsok inte att modifiera eller reparera caseholdern utan att konsultera tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Packa upp NECK TURNING CASEHOLDER och kontrollera att alla komponenter ar narvarande.
o Fast caseholdern ordentligt pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att den ar monterad stadigt och inte kan rora sig under drift.

2. Anvandning

o Valj den lampliga patronen fran féljande lista:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington
= 22 BR (Benchrest) Remington
= 22250 Ackley Improved
= 22 BRDX



= 22 BRX

o Satt in hylsan i caseholdern och se till att den ar korrekt inriktad.
o Folj tillverkarens riktlinjer for neck turningprocedurer.

o Efter anvandning, ta forsiktigt bort hylsan och forvara caseholdern pa en saker plats.
Avfallsinstruktioner

¢ Kasta NECK TURNING CASEHOLDER i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

e For eventuella fragor angdende sakerhet eller anvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns i din produktférpackning.

Rapportering av osakra produkter

e Om du stoter pa nagra osakra produkter eller upplever olyckor, rapportera dem till de berérda
myndigheterna.

* Hall dig informerad om aterkallningsuppdateringar genom att regelbundet kolla EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att folja dessa instruktioner kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.



Bezpecnostni pokyny pro NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Tento
produkt je navrzen tak, aby pomahal prfi procesu otaceni krku réznych nabojt, ¢imz zajistuje presnost a kvalitu
vasich aktivit pfi prebijeni. Tento prlivodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani,
které vém pomohou tento produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si peclivé prectéte a pochopte vSechny pokyny pfed pouzitim produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto prévodci.

Pravidelné kontrolujte produkt na pfipadné znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli problémy nebo obavy, okamzité prestarite pouzivat a
vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze pfi pouzivani drzaku nabojnic nosite vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), véetné
ochrannych bryli a rukavic.

* Neprekracujte doporucené specifikace pro ndboje uvedené v popisu produktu.

¢ Vyhnéte se pouzivani drzaku nabojnic v mokrych nebo vihkych podminkach, aby se predeslo sklouznuti a
elektrickym nehodam.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a bez nepofadku, aby se minimalizovalo riziko nehod.

¢ Nepokousejte se upravovat nebo opravovat drzak nabojnic bez konzultace s vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Rozbalte NECK TURNING CASEHOLDER a zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty pfitomny.
o Bezpeclné pripevnéte drzak nabojnic k vasi prebijeci lisovné podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, ze je pevné namontovan a nemuze se béhem provozu pohybovat.

2. Pouziti

o Vyberte vhodny naboj z nasledujiciho seznamu:
= 270 Winchester
= 243 Winchester
= 22250 Remington
= 2506 Remington
= 250 Savage
= 257 Roberts
= 225 Winchester
= 260 Remington
= 280 Remington
= 22 BR (Benchrest) Remington
= 22250 Ackley Improved



= 22 BRDX
= 22 BRX
o Vlozte ndboj do drzdku nabojnic a ujistéte se, ze je spravné zarovnan.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro postup otaceni krku.
o Po pouziti opatrné vyjméte ndboj a ulozte drzdk nabojnic na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte NECK TURNING CASEHOLDER v souladu s mistnimi pfedpisy.

» Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu.

Hlaseni nebezpeénych produktu

¢ Pokud narazite na jakékoli nebezpecné produkty nebo zaZijete nehody, hlaste je prislusSnym tradim.
* Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkl pravidelné kontrolovéanim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.
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